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Aujourd’hui est jour de féte

Issue du corpus liturgique ancien de Notre-Dame de Paris,
cette prose de la Toussaint avait alors pour titre Sponsa
Christi per orbem et chantait le mystére de I'Eglise, Epouse
du Christ, a travers laquelle se réalise le dessein bienveillant
de Dieu sur la terre comme au ciel. Le texte francais actuel
n‘est pas une traduction mais une création pour le
répertoire de la Maitrise de la cathédrale. S'inspirant du
livre de I'Apocalypse, il déploie ainsi sur cing strophes,
suivies d'une doxologie, tout le mystére de la Toussaint :
mystere de |'Eglise en féte, mystere de I'Agneau immolé,
mystere du salut des peuples sauvés par le sang de Dieu
fui-méme ...

La facture réguliére de cette monodie, marquée par sa
mesure a trois temps, lui donne une allure assez solennelle.
L'incipit présente une réminiscence de la séquence de
Paques, Victimae paschali Jaudes : volontaire ou pas, elle
fait ainsi le fien avec le mystére central de fa mort et de la
résurrection du Seigneur, qui trouvera son parachévement
2 la fin des temps, quand la foule entiére des sauvés sera
rassemblée au pied du Tréne de I'Agneau. Par ailleurs,
chaque couplet présente une ligne mélodique différente,
avec une progression d'ambitus initial (s/ grave - si medium
— mi aigu, puis retour au mi medium), tout en conservant
par endroits des passages communs, ce qui donne A
I'ensemble un caractére dynamique d’ol se dégage une
impression de grande stabilité et, en méme temps,
d'avancée réelle et joyeuse dans le climat de la féte.
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